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REGULAMENTUL (CE) NR. 1342/2008 AL CONSILIULUI
din 18 decembrie 2008

de stabilire a unui plan pe termen lung pentru rezervele de cod si
zonele piscicole care exploateaza aceste rezerve si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 423/2004

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special
articolul 37,

avand In vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

Intrucat:

»C1 (1) Obiectivul Regulamentului (CE) nr. 423/2004 al Consiliului
din 26 februarie 2004 de stabilire a unor masuri de refacere a
rezervelor de cod (?) este sd garanteze refacerea in sigurantd a
rezervelor de cod din Kattegat, Marea Nordului, inclusiv
Skagerrak si partea de est a Canalului Manecii, vestul
Scotiei € si Marea Irlandei, la nivelurile de precautie reco-
mandate de specialisti, Intr-un interval de timp de 5-10 ani.

(2)  Potrivit unui aviz stiintific recent din partea Consiliului Inter-
national pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES), reducerile
inregistrate in ceea ce priveste capturile de cod, determinate de
efectul cumulat al capturilor totale admisibile (TAC-uri), al
masurilor tehnice si al masurilor complementare de gestionare a
efortului de pescuit, inclusiv masurile de supraveghere si control
destinate prevenirii capturarii si debarcarii codului ca urmare a
activitatilor de pescuit ilegal, nereglementat si nedeclarat, nu au
fost suficiente pentru a reduce mortalitatea provocata de pescuit la
nivelurile necesare care sd permita reconstituirea rezervelor de
cod si niciuna dintre cele patru rezerve de cod care fac obiectul
Regulamentului (CE) nr. 423/2004 nu prezintd semne clare de
refacere, desi rezervele din Marea Nordului prezintd anumite
semne de ameliorare.

(3)  Se pare ca este necesard consolidarea regimului si introducerea
unui plan pe termen lung, pentru a asigura exploatarea durabila a
rezervelor de cod pe baza randamentului durabil maxim.

(4)  Conform contributiilor stiintifice recente, in special privind
tendintele pe termen lung ale ecosistemelor marine, nu se pot
stabili, cu precizie, niveluri dezirabile pe termen lung ale
biomasei. In consecinti, obiectivul planului pe termen lung ar
trebui sa fie transformat dintr-unul bazat pe criterii de biomasa
intr-unul bazat pe criterii de mortalitate provocata de pescuit, care
sa se aplice, de asemenea, nivelurilor autorizate ale efortului de
pescuit.

(5)  Rezervele de cod din Marea Nordului sunt utilizate Impreuna cu
Norvegia si sunt gestionate in comun. Masurile prevazute in
prezentul regulament ar trebui sa tind cont in mod corespunzator
de consultarile cu Norvegia in temeiul Acordului privind
pescuitul dintre Comunitatea Economicd Europeanda si Regatul
Norvegiei (3).

(") Avizul din 21 octombrie 2008 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
(®» JO L 70, 9.3.2004, p. 8.
(®) JO L 226, 29.8.1980, p. 48.
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(6)

M

®)

©)

(10)

(1)

in cazul in care Comitetul stiintific, tehnic si economic pentru
pescuit (CSTEP) nu este in masurd sa avizeze o TAC datorita
absentei unor informatii precise si reprezentative, este necesar sa
se prevada dispozitii pentru a garanta faptul cd o TAC poate fi
stabilita, intr-un mod adecvat, chiar si in conditiile unor date
insuficiente.

Pentru a se asigura atingerea obiectivelor legate de mortalitatea
provocatd de pescuit si a contribui la reducerea cantitatilor
de pescuit, din punctul de vedere al efortului de pescuit, sa fie
fixate la niveluri adecvate in raport cu strategia de refacere a
rezervelor. Pe cat posibil, astfel de oportunitati de pescuit ar
trebui definite pe tipuri de echipamente de pescuit, pe baza prac-
ticilor de pescuit actuale. Se considera potrivit sd se asigure o
revizuire periodica a eficientei sistemului de gestionare si sa se
asigure in special ca, atunci cand stocurile de cod vor atinge
niveluri care permit o exploatare care sa dea randamentul
durabil maxim, sistemul de reglementare a efortului de pescuit
este revizuit.

Ar trebui introduse noi mecanisme pentru a incuraja pescarii sa
participe la programe de evitare a capturilor accidentale de cod.
Aceste programe de evitare a capturilor accidentale de cod sau de
reducere a numarului de capturi aruncate napoi in mare au mai
multe sanse de reusitda dacd sunt elaborate in cooperare cu
sectorul pescuitului. In consecinti, programele de acest gen
elaborate impreund cu statele membre trebuie considerate o
modalitate eficientd de promovare a durabilitatii, fiind incurajata,
prin urmare, elaborarea de astfel de programe. Mai mult, statele
membre ar trebui sa isi exercite competentele de acordare a
accesului la pescuitul din rezervele de cod, astfel incat sa 1isi
incurajeze pescarii sa utilizeze metode care ar duce la un
pescuit mai selectiv si care sunt mai putin ddunatoare mediului.

Stabilirea si alocarea limitelor de capturd, fixarea nivelurilor
minime si de precautie ale stocurilor si a nivelului ratelor morta-
litatii provocate de pescuit, a efortului de pescuit maxim admisibil
pentru fiecare grup de efort pentru fiecare stat membru, precum si
excluderea anumitor grupe de nave din regimul de efort prevazut
in prezentul regulament sunt masuri de maxima importantd in
cadrul politicii comune in domeniul pescuitului. Consiliul ar
trebui sa 1si rezerve dreptul de a exercita direct aceste competente
de executare in aceste cazuri specifice.

Masurile necesare pentru punerea in aplicare a anumitor dispozitii
ale prezentului regulament, in special cele legate de adaptarea
limitelor efortului de pescuit la nivelul efortului de pescuit
maxim admisibil stabilit de Consiliu, ar trebui adoptate in confor-
mitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999
privind stabilirea normelor pentru exercitarea competentelor de
executare conferite Comisiei ().

Pentru a se asigura conformitatea cu masurile stabilite de
prezentul regulament, ar trebui introduse masuri de control supli-
mentare fatd de cele stabilite In Regulamentul (CEE) nr. 2847/93
al Consiliului din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem
de control aplicabil politicii comune in domeniul pescuitului (?).

L 184, 17.7.1999, p. 23.

L 261, 20.10.1993, p. 1.
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(12)  Ar trebui instituite norme pentru a califica planul pe termen lung
introdus de prezentul regulament, tinandu-se seama de situatia
stocurilor relevante, drept plan de refacere in sensul articolului
5 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din
20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea durabila
a resurselor piscicole in conformitate cu politica comuna in
domeniul pescuitului (') si in sensul articolului 21 litera (a)
punctul (i) din Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului
din 27 iulie 2006 privind Fondul european pentru pescuit (?) sau,
alternativ, drept plan de gestionare in sensul articolului 6 din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 si in temeiul articolului 1
litera (a) punctul (iv) din Regulamentul (CE) nr. 1198/2006.

(13) Regulamentul (CE) nr. 423/2004 ar trebui abrogat si inlocuit cu
prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
OBIECT SI DEFINITII

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste un plan pentru patru rezerve de cod, care
corespund urmatoarelor zone geografice:

(a) Kattegat;
(b) Marea Nordului, Skagerrak si partea de est a Canalului Manecii;
(c) vestul Scotiei;

(d) Marea Irlandei.

Articolul 2
Definitii

in sensul prezentului regulament, in plus fati de definitiile stabilite la

articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, se aplica urmatoarele

definitii:

(a) ,,grup de efort de pescuit” inseamna o unitate de gestionare a unui
stat membru pentru care se stabileste un efort de pescuit maxim
admisibil. Este definit printr-o categorie de echipamente, iar o
zona este definitd in anexa I;

(b) ,,grup de efort de pescuit cumulat” inseamna cumularea tuturor
grupurilor de efort de pescuit ale statelor membre care au aceeasi
categorie de echipamente si aceeasi zond;

(¢) ,.capturd pe unitatea de efort de pescuit” (cpue) inseamna cantitatea
de cod capturat, exprimata in greutatea in viu pe unitate de efort de
pescuit, masuratd in kW zile timp de un an;

(d) ,.grupe de varsta corespunzatoare” inseamna varstele 3, 4 si 5 pentru
codul din Kattegat; varstele 2, 3 si 4 pentru codul din Marea
Irlandei, din Marea Nordului, Skagerrak si partea de est a
Canalului Manecii; varstele 2, 3, 4 si 5 pentru codul din vestul
Scotiei; sau alte grupe de varsta, astfel cum este indicat ca fiind
corespunzatoare de catre Comitetul stiintific, tehnic si economic
pentru pescuit (CSTEP).

L 358, 31.12.2002, p. 59.

() JO
() JO L 223, 15.8.2006, p. 1.
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Articolul 3

Definitii geografice

In sensul prezentului regulament, se aplicdi urmitoarele definitii
geografice ale zonelor geografice:

(a) ,Kattegat” inseamna acea parte din diviziunea Illa, delimitatd de
Consiliul International pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES),
marginita la nord de o linie care se intinde de la farul Skagen la
farul Tistlarna, prelungindu-se din acest punct pand la cel mai
apropiat punct de pe coasta suedeza, iar la sud de o linie care se
intinde de la Hasenore la Gnibens Spids, de la Korshage la Spod-
sbjerg si de la Gilbjerg Hoved la Kullen;

(b) ,,Marea Nordului” inseamnd subzona IV ICES si acea parte din
diviziunea ICES Illa care nu este cuprinsd in definitia Skagerrak
si Kattegat, precum si acea parte din diviziunea ICES Ila care se
situeaza in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statelor
membre;

(c) ,,Skagerrak” inseamna acea parte din diviziunea ICES Illa delimitata
la vest de o linie care se intinde de la farul Hanstholm la farul
Lindesnes, iar la sud de o linie care se intinde de la farul Skagen
la farul Tistlarna, iar din acel punct la cel mai apropiat punct de pe
coasta suedeza;

(d) ,partea de est a Canalului Manecii” inseamna diviziunea ICES
VIId;

(e) ,,Marea Irlandei” inseamna diviziunea ICES Vlla;

(f) ,.vestul Scotiei” Inseamna diviziunea ICES Vla si partea din divi-
ziunea ICES Vb situata in apele aflate sub suveranitatea sau juris-
dictia statelor membre.

Articolul 4

Calcularea efortului de pescuit

in sensul prezentului regulament, efortul de pescuit depus de un grup de
nave se calculeaza drept suma produselor valorilor de capacitate in kW
pentru fiecare nava si numarul de zile in care fiecare nava a fost
prezentd in una dintre zonele definite in anexa I. O zi de prezenta
intr-o zona reprezinta orice perioada neintrerupta de 24 de ore (sau o
parte a acesteia) in care o nava este prezentd in zona si absentd din port.

Articolul 5

Obiectivul planului

(1)  Planul mentionat la articolul 1 asigurd exploatarea durabila a
rezervelor de cod pe baza randamentului durabil maxim.

(2)  Obiectivul definit la alineatul (1) se atinge prin mentinerea urma-
toarelor valori de mortalitate la cod pe grupe de varste corespunzatoare:

Rezerve Mortalitate prin pescuit
Codul din Kattegat 0,4
Codul din vestul Scotiei 0,4

Codul din Marea Irlandei 0,4
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(3)  Pentru stocurile de cod din Marea Nordului, Skagerrak si estul
Canalului Manecii, obiectivul stabilit la alineatul (1) se atinge
mentinand 1n acelasi timp rata mortalitatii pentru cod pe grupele de
varstd corespunzatoare mentionate la articolul 8.

CAPITOLUL 1II
CAPTURILE TOTALE ADMISIBILE

Articolul 6

Niveluri minime si de precautie

Nivelul minim si nivelul de precautie de biomasa reproducatoare pentru
fiecare dintre rezervele de cod este dupa cum urmeaza:

. L Niveluri de
Niveluri minime de tie de
R biomasa reprodu- _ precaut
ezerve citoare biomasa reprodu-

in t cdtoare

in tone in tone
Codul din Kattegat 6400 10 500
Codul din Marea Nordului, Skagerrak si 70 000 150 000
partea de est a Canalului Manecii
Codul din vestul Scotiei 14 000 22 000
Codul din Marea Irlandei 6 000 10 000

Articolul 7

Procedura de stabilire a TAC pentru rezervele de cod din Kattegat,
vestul Scotiei si Marea Irlandei

(1)  In fiecare an, Consiliul decide cu privire la TAC pentru urmétorul
an pentru fiecare dintre rezervele de cod din Kattegat, vestul Scotiei si
Marea Irlandei. TAC este calculatd prin deducerea urmatoarelor cantitati
din totalul disparitiilor de cod care sunt prognozate de CSTEP ca fiind
corespunzatoare ratelor mortalitatii provocate de pescuit mentionate la
alineatele (2) si (3):

(a) o cantitate de peste echivalentd cu cantitatile de cod aruncate inapoi
in mare din rezervele in cauza;

(b) dupa caz, o cantitate care corespunde altor cauze de mortalitate a
codului determinate prin pescuit si care urmeaza sa fie fixata pe
baza unei propuneri a Comisiei.

(2) Pe baza avizului CSTEP, TAC-urile indeplinesc urmatoarele
conditii:

(a) daca volumul rezervelor la data de 1 ianuarie a anului de aplicare a
TAC este anticipata de CSTEP ca fiind inferior nivelului minim de
biomasa reproducatoare stabilit la articolul 6, rata mortalitatii
provocate de pescuit se reduce cu 25 % 1in anul de aplicare a
TAC, in comparatie cu rata mortalititii provocate de pescuit din
anul precedent;

(b) daca volumul rezervelor la data de 1 ianuarie a anului de aplicare a
TAC este anticipata de CSTEP ca fiind inferior nivelului de
precautiec de biomasd reproducatoare stabilit la articolul 6 si
superior sau egal cu nivelul minim de biomasa reproducatoare
stabilit la articolul 6, rata mortalitatii provocate de pescuit se
reduce cu 15 % 1n anul de aplicare a TAC, in comparatie cu rata
mortalitatii provocate de pescuit din anul precedent; si
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(c) daca volumul rezervelor la data de 1 ianuarie a anului de aplicare a
TAC este anticipatd de CSTEP ca fiind superior sau egal cu nivelul
de precautie de biomasd reproducdtoare stabilit la articolul 6, rata
mortalitatii provocate de pescuit se reduce cu 10 % in anul de
aplicare a TAC, in comparatie cu rata mortalititii provocate de
pescuit din anul precedent.

(3) Daca aplicarea alineatului (2) literele (b) si (c), pe baza avizului
CSTEP, determind o rata a mortalitatii provocate de pescuit inferioara
valorii indicate la articolul 5 alineatul (2), Consiliul stabileste TAC la un
nivel care determind o ratd a mortalitatii provocate de pescuit in confor-
mitate cu valorile specificate la respectivul articol.

(4) Atunci cand 1si da avizul conform alineatelor (2) si (3), CSTEP
considera ca rezervele sunt pescuite, in anul anterior anului de aplicare a
TAC, in conditiile unei ajustdri a ratei mortalitatii provocate de pescuit
egald cu reducerea efortului de pescuit maxim admisibil care se aplica in
anul respectiv.

(5) Fara a aduce atingere alineatului (2) literele (a), (b) si (c) si
alineatului (3), Consiliul nu fixeazd TAC la un nivel care este inferior
sau superior cu 20 % fatd de TAC stabilitd in anul anterior.

Articolul 8

Procedura de stabilire a TAC pentru rezervele de cod din marea
Nordului, Skagerrak si Canalul Manecii

(1) In fiecare an, Consiliul decide cu privire la TAC pentru fiecare
dintre rezervele de cod din Marea Nordului, Skagerrak si canalul
Manecii. TAC se calculeaza prin aplicarea normelor de reducere
stabilite la articolul 7 alineatul (1) literele (a) si (b).

(2) TAC initiale se calculeaza in conformitate cu alineatele (3) si (5).
Din anul in care TAC rezultate din aplicarea alineatelor (3) si (5) vor fi
mai mici decat cele rezultate in urma aplicarii alineatelor (4) si (5), TAC
se calculeaza in conformitate cu alineatele (4) si (5).

(3) Initial, TAC nu depdaseste nivelul corespunzator unei rate a morta-
litatii provocate de pescuit care reprezintd o fractiune a estimarii pentru
rata mortalitatii provocate de pescuit pe grupe de varsta corespunzatoare
in 2008, dupa cum urmeaza: 75 % pentru TAC in 2009, 65 % pentru
TAC in 2010 si prin aplicarea reducerilor succesive de 10 % pentru anii
urmatori.

(4)  Ulterior, daca volumul rezervelor la data de 1 ianuarie a anului
anterior anului de aplicare a TAC este:

(a) superior nivelului de precautie de biomasa reproducatoare, TAC
corespunde unei rate a mortalitatii provocate de pescuit de 0,4 pe
grupe de varsta corespunzatoare;

(b) intre nivelul minim de biomasd reproducdtoare si nivelul de
precautie de biomasa reproducidtoare, TAC nu depaseste un nivel
care corespunde ratei de mortalitate provocata de pescuit pe grupe
de varsta corespunzatoare egald cu formula urmatoare:

0,4 — [0,2 * (nivelul de precautie de biomasa reproducatoare —
biomasa reproducatoare)/(nivelul de precautie de biomasa reprodu-
catoare — nivelul minim de biomasa reproducatoare)];

(c) egal sau inferior nivelului limita de biomasa reproducatoare, TAC se
stabileste astfel incat sa corespunda unei rate a mortalitatii provocate
de pescuit de 0,2 pe grupe de varsta corespunzatoare.
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(5) Fara a aduce atingere alineatelor (3) si (4), Consiliul stabileste
TAC pentru anul 2010 si pentru anii urmatori la un nivel care sa nu fie
mai mare sau mai mic de 20 % din TAC stabilite pentru anul anterior.

(6) Atunci cand rezervele de cod mentionate la alineatul (1) au fost
exploatate cu o ratd a mortalitatii provocate de pescuit apropiata de 0,4
pe parcursul a trei ani succesivi, Comisia evalueaza aplicarea
prezentului articol si, atunci cand este cazul, propune masurile
relevante pentru modificarea acestuia in vederea asigurdrii exploatarii
la un randament durabil maxim.

Articolul 9

Procedura speciala de stabilire a TAC

(1)  Atunci cand nu existd informatii suficiente pentru a stabili TAC
in conformitate cu articolul 7, TAC pentru stocurile de cod din Kattegat,
vestul Scotiei si Marea Irlandei se stabilesc la nivelul indicat in avizele
stiintifice. Cu toate acestea, dacd nivelul indicat de avizele stiintifice
depageste cu peste 20 % TAC pentru anul precedent, TAC se
stabilesc la un nivel cu 20 % mai mare decat nivelul din anul
precedent sau, daca nivelul indicat de avizele stiintifice este cu mai
mult de 20 % sub TAC din anul precedent, TAC se stabilesc la un
nivel cu 20 % mai mic decat cel din anul precedent.

(2)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), atunci cand avizele
stiintifice indicd faptul cd nu ar trebui sd existe pescuit directionat si
faptul ca ar trebui:

(a) limitate sau reduse la cel mai scazut nivel posibil capturile acci-
dentale; si/sau

(b) reduse la cel mai scazut nivel posibil capturile de cod,

Consiliul poate decide sa nu aplice o ajustare anuala a capturii totale
admisibile 1n anul sau anii urmatori, cu conditia ca stabilirea TAC s fie
numai pentru capturile accidentale.

(3) Atunci cand nu existd informatii suficiente pentru a stabili TAC
in conformitate cu articolul 8, TAC pentru stocurile de cod din Marea
Nordului, Skagerrak si estul Canalului Manecii se stabilesc prin
aplicarea mutatis mutandis a alineatelor (1) si (2) de la prezentul
articol, cu exceptia cazului in care, In urma consultarilor purtate cu
Norvegia, este convenit un nivel diferit al TAC.

(4) atunci cand avizele stiintifice indica faptul ca aplicarea normelor
prevazute la articolul 8 alineatele (1)-(4) nu este potrivita pentru a atinge
obiectivele planului, Consiliul poate, fara a aduce atingere dispozitiilor
mentionate anterior, sd decida un nivel alternativ al TAC.

Articolul 10

Adaptarea masurilor

(1)  In cazul in care rata de mortalitate provocatd de pescuit stabilitd
la articolul 5 alineatul (2) a fost atinsd sau in cazul in care CSTEP
semnaleaza faptul cd aceasta ratd sau ca nivelurile minim si de
precautie de biomasd reproducdtoare de la articolul 6 sau nivelurile
ratelor mortalitatii provocate de pescuit stabilite la articolul 7 alineatul
(2) nu mai corespund necesitatii de a mentine un risc redus de epuizare
a rezervelor si un randament durabil maxim, Consiliul decide cu privire
la noile valori ale acestor niveluri.
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(2) In cazul in care CSTEP semnaleazd cd oricare dintre rezervele de
cod nu se reface in mod adecvat, Consiliul ia o decizie care:

(a) stabileste TAC pentru rezerva respectiva la un nivel mai scazut
decat cel prevazut la articolele 7, 8 si 9;

(b) stabileste efortul de pescuit maxim admisibil la un nivel mai scazut
decat cel prevazut la articolul 12;

(c) instituie conditiile conexe, dupa caz.

CAPITOLUL 1III
LIMITAREA EFORTULUI DE PESCUIT

Articolul 11

Regimul efortului de pescuit

(1)  TAC-urile stabilite la articolele 7, 8 si 9 sunt completate printr-un
punctul de vedere al efortului de pescuit, sunt alocate statelor membre
anual.

(2)  Actionand in temeiul unei propuneri a Comisiei si pe baza infor-
matiilor furnizate de statele membre si pe baza opiniei CSTEP
mentionate la alineatul (3), Consiliul poate exclude anumite grupe de
nave de la aplicarea regimului de efort cu conditia ca:

(a) sa existe date corespunzdtoare cu privire la capturile si capturile
aruncate inapoi in mare care sda permitd CSTEP sa evalueze
procentajul de capturi de cod efectuat de fiecare grup de nave vizat;

(b) procentajul de capturi de cod evaluat de CSTEP sa nu depaseasca
1,5 % din totalul capturilor pentru fiecare grup de nave vizat; si

(c¢) includerea acestor grupe de nave in regimul de efort sd nu constituie
o sarcind administrativd disproportionatd in raport cu impactul
global al acestora asupra rezervelor de cod.

In cazul in care CSTEP nu este in masurd sa evalueze indeplinirea
acestor conditii, Consiliul va include in regimul de efort fiecare grup
de nave vizat.

(3) Statele membre furnizeaza anual Comisiei si CSTEP informatiile
corespunzatoare pentru a putea stabili daca sunt indeplinite conditiile de
mai sus in conformitate cu normele de aplicare care urmeaza sa fie
adoptate de Comisie.

Articolul 12

Alocdrile efortului de pescuit

(1) In fiecare an, Consiliul decide cu privire la efortul de pescuit
maxim admisibil pentru fiecare grup de efort de pescuit dintr-un stat
membru.

(2)  Efortul de pescuit maxim admisibil este calculat cu ajutorul unei
valori de referintd, dupa cum urmeaza:

(a) pentru primul an de aplicare a prezentului regulament, valoarea de
referinta este stabilita pentru fiecare grup de efort ca fiind efortul de
pescuit mediu in kW-zile, realizat in anii 2004-2006 sau 2005-2007,
in functie de preferinta statului membru vizat, pe baza avizului
CSTEP;
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(b) pentru anii urmatori de aplicare a prezentului regulament, valoarea
de referinta este egala cu efortul de pescuit maxim admisibil pentru
anul anterior.

(3)  Grupurile de efort de pescuit pentru care se aplicd o ajustare
anuald a efortului de pescuit maxim admisibil se stabilesc dupa cum
urmeaza:

(a) capturile de cod efectuate de catre nave in fiecare grup de efort de
pescuit se evalueaza pe baza datelor prezentate de statele membre in
conformitate cu articolele 18, 19 si 20 din Regulamentul (CE) nr.
199/2008 al Consiliului din 25 februarie 2008 privind instituirea
unui cadru comunitar pentru colectarea, gestionarea si utilizarea
datelor din sectorul pescuitului si sprijinirea consultantei stiintifice
cu privire la politica comund in domeniul pescuitului (!);

(b) se intocmeste o listd pentru fiecare dintre zonele definite in anexa I
la prezentul regulament cu privire la grupurile de efort de pescuit
cumulat si capturile de cod corespunzatoare ale acestora, inclusiv
capturile aruncate fnapoi In mare. Lista poate fi organizatd in
ordinea crescatoare sau descrescatoare a capturilor de cod din
fiecare grup de efort de pescuit;

(c) totalul capturilor de cod de pe liste realizat in conformitate cu litera
(b) se calculeaza dupa cum urmeaza: pentru fiecare grup de efort de
pescuit cumulat, suma se calculeaza din captura de cod realizata de
respectivul grup de efort de pescuit si capturile de cod realizate de
toate grupurile de efort de pescuit cumulat de pe pozitiile precedente
din lista;

(d) capturile cumulate calculate in conformitate cu litera (c) se
calculeaza ca procent din capturile totale de cod realizate de toate
grupurile de efort de pescuit cumulat in aceeasi zona.

(4) Pentru grupurile de efort de pescuit cumulate ale caror capturi
cumulate procentuale calculate in conformitate cu alineatul (3) litera (d)
sunt egale sau mai mari de 20 %, se aplica ajustdri anuale. Efortul de
pescuit maxim admisibil al grupurilor in cauza se calculeazd dupa cum
urmeaza:

(a) in cazul in care se aplica articolul 7 sau 8, valorii de referinta i se
aplica acelasi procentaj de ajustare care este stabilit la articolele
respective pentru rata mortalitatii provocate de pescuit;

(b) in cazul in care se aplica articolul 9, efortului de pescuit i se aplica
acelasi procentaj de ajustare ca cel aplicat pentru ajustarea TAC in
raport cu anul precedent.

(5)  Pentru grupurile de efort de pescuit altele decat cele mentionate la
alineatul (4), efortul de pescuit maxim admisibil este mentinut la nivelul
valorii de referinta.

(6)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (4), atunci cand efortul
de pescuit maxim admisibil a fost redus timp de patru ani consecutivi,
Consiliul poate decide sa nu aplice o ajustare anuala a efortului de
pescuit maxim admisibil in anul sau anii urmatori.

(1) JO L 60, 5.2.2008, p. 1.
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Articolul 13

Alocarea de efort de pescuit suplimentar pentru echipamentele
foarte selective si campaniile de pescuit care evitd capturile de cod

(1)  Statele membre pot majora efortul de pescuit maxim admisibil
pentru grupurile de efort de pescuit al caror efort a fost ajustat in
conformitate cu articolul 12 alineatul (4) si sub rezerva conditiilor
prevazute in alineatele (2)-(7).

(2) Efortul de pescuit maxim admisibil poate fi majorat in cadrul
grupurilor de efort de pescuit in care activitatea de pescuit a uneia
sau a mai multor nave:

(a) se desfasoara avand la bord un singur echipament reglementat ale
carui atribute tehnice duc, potrivit unui studiu stiintific evaluat de
catre CSTEP, la o capturd cu continut de cod mai mic de 1 %
(echipament foarte selectiv);

(b) are drept rezultat o structurd a capturii mai mica de 5 % continut de
cod pe campanie de pescuit (campanii de pescuit care evitd capturile
de cod);

(c) se desfasoara in conformitate cu un plan de evitare sau de reducere
a capturilor accidentale de cod care reduce rata mortalitatii
provocate de pescuit la cod in randul vaselor participante cu cel
putin ajustarea de efort mentionatd la articolul 12 alineatul (4); sau

(d) se desfasoara in zona din vestul Scotiei la vest de o linie trasatd prin
loxodrome care unesc succesiv pozitiile stabilite la anexa IV
masurate pe baza sistemului de coordonate WGS84, cu conditia
ca vasele participante sa fie echipate cu sisteme de monitorizare a
navelor (SMN) prin satelit.

(3) Navele mentionate la alineatul (2) vor face obiectul unei frecvente
sporite de monitorizare, in special in ceea ce priveste urmatoarele:

(a) utilizarea exclusivda a echipamentelor foarte selective in timpul
campaniilor de pescuit vizate, in conformitate cu alineatul (2)
litera (a);

(b) cantitatile de cod aruncate inapoi in mare, in conformitate cu
alineatul 2 litera (b);

(c) reducerea ratei mortalitatii provocate de pescuit in conformitate cu
alineatul (2) litera (c);

(d) valoarea capturilor si a capturilor aruncate inapoi in mare care se
efectueaza la vest de linia mentionata la alineatul (2) litera (d),

si sub rezerva dispozitiilor referitoare la furnizarea periodicd de date
statului membru cu privire la respectarea conditiilor speciale prevazute
la literele respective.

(4)  Majorarea efortului de pescuit in conformitate cu prezentul articol
se calculeazad pentru fiecare nava din grupurile de efort de pescuit vizate
care opereaza in conditiile speciale mentionate la alienatul (2) literele
(a), (b), (c) si (d) si nu trebuie sa fie mai mare decat cantitatea necesara
pentru compensarea ajustarii de efort mentionata la articolul 12 alineatul
(4) pentru echipamentele implicate in actiunile respective.

(5)  Orice majorare a efortului de pescuit alocat efectuatd de statele
membre se notifica Comisiei pand la data de 30 aprilie a anului in care
se efectueazd compensarea pentru ajustarea de efort. Notificarea include
informatii referitoare la navele care isi desfasoara activitatea in conditiile
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speciale mentionate la alineatul (2) literele (a), (b), (c) si (d), efortul de
pescuit pe grup de efort de pescuit estimat de statul membru a fi realizat
de navele respective in cursul acelui an, precum si conditiile de moni-
torizare a efortului realizat de nave, inclusiv modalitatile de control.

(6)  Statele membre raporteazd Comisiei, pana cel tarziu la data de 1
martie in fiecare an, volumul de efort de pescuit utilizat in cadrul
actiunilor din anul anterior.

(7)  Comisia solicita CSTEP sa compare anual reducerea ratei morta-
litatii codului care ar rezulta in urma aplicarii alineatului (2) litera (c) cu
reducerea care se estimeaza ca rezultat al ajustdrii efortului mentionate
la articolul 12 alineatul (4). Tindnd seama de aceasta evaluare, Comisia
poate propune ajustari ale efortului care s-ar putea aplica categoriei de
echipamente corespunzdtoare in anul urmadtor.

Articolul 14

Obligatiile statului membru

(1)  Fiecare stat membru stabileste metoda de alocare a efortului de
pescuit maxim admisibil pentru navele sau pentru un grup de nave care
arboreaza pavilionul sdu in functie de anumite criterii care includ, de
exemplu:

(a) promovarea bunelor practici de pescuit, inclusiv imbunatitirea
colectdrii datelor, reducerea numadrului de capturi aruncate inapoi
in mare si minimizarea impactului asupra puietului de peste;

(b) participarea la programe de cooperare pentru evitarea capturilor
accidentale si inutile de cod;

(c) impactul redus asupra mediului, inclusiv consumul de combustibil si
emisiile de gaze cu efect de serd;

punctul de vedere al cotelor de pescuit.

(2)  Pentru fiecare dintre domeniile prevazute in anexa I la prezentul
regulament, fiecare stat membru elibereaza permise de pescuit speciale
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1627/94 al Consiliului din
27 iunie 1994 de stabilire a dispozitiilor generale privind permisele
speciale de pescuit (') pentru navele care arboreaza pavilionul sau si
care desfasoard activitati de pescuit in zona respectiva folosind un echi-
pament care apartine uneia dintre categoriile de echipamente prevazute
in anexa I la prezentul regulament.

(3) Pentru fiecare dintre domeniile stabilite in anexa I, capacitatea
totala exprimatda in kW a navelor care detin permise speciale de
pescuit eliberate conform alineatului (2) nu depaseste capacitatea
maxima a navelor care au fost in activitate in 2006 sau 2007 si care
au utilizat echipamente reglementate si au pescuit in zona respectiva.

(4)  Fiecare stat membru intocmeste si tine la zi o listd cu navele care
detin permisul special mentionat la alineatul (2) si o pune la dispozitia
Comisiei si a celorlalte state membre, pe site-ul sau internet oficial.

() JO L 171, 6.7.1994, p. 7.
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Articolul 15

Reglementarea efortului de pescuit

Statele membre monitorizeaza capacitatea si activitatea flotei proprii pe
grupuri de efort de pescuit si iau masurile necesare in cazul in care
efortul de pescuit maxim admisibil stabilit in conformitate cu articolul 12
este pe punctul de a fi atins, pentru a garanta faptul ca efortul de pescuit
nu va depasi limitele stabilite.

Articolul 16

Schimbul de efort de pescuit maxim admisibil intre statele membre
si reconstituirea efortului

(1)  Efortul de pescuit maxim admisibil stabilit conform articolului 11
poate fi adaptat de statele membre respective tindnd seama de:

(a) schimburile de cote efectuate in conformitate cu articolul 20
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002; si

(b) realocarile si/sau deducerile efectuate in conformitate cu articolul 23
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, precum si cu
articolul 21 alineatul (4), articolul 23 alineatul (1) si articolul 32
alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr. 2847/93.

(2) Efortul de pescuit maxim admisibil stabilit in conformitate cu
articolul 12 poate fi adaptat de un stat membru care intrerupe
schimbul de cote in oricare din zonele mentionate la articolul 3, in
masura In care statul membru obisnuia sa efectueze astfel de
schimburi 1n cursul perioadei de referintd in vederea stabilirii valorilor
de referinta specificate la articolul 12 alineatul (2) si are nevoie sa
depuna un efort suplimentar in oricare dintre grupurile de efort de
pescuit vizate in vederea utilizarii cotelor recuperate. Aceastd recon-
stituire a efortului este insotitd de o reducere a efortului admisibil
total de catre statul membru care a returnat cota statului membru care
recupereaza cota, reflectind masura in care grupurile sale de efort de
pescuit au mai putine cote disponibile pentru pescuit, cu exceptia
cazului 1n care statul membru care returneazd cota nu a utilizat efortul
corespunzator pentru stabilirea valorilor de referintd mentionate mai sus.

(3) Fara a se aduce atingere articolului 17 alineatul (2), in 2009
statele membre isi pot modifica alocarile de efort prin transferarea
efortului si capacititii de pescuit intre zonele geografice indicate la
articolul 3, cu conditia ca respectivul transfer sa implice activitatile de
pescuit mentionate la articolul 13 alineatul (2) literele (a) si (b). Comisia
este notificatd cu privire la aceste transferuri. Efortul maxim de pescuit
admisibil mentionat la articolul 12 alineatul (2) litera (a) se va modifica
in consecinta.

Articolul 17

Schimbul de efort de pescuit maxim admisibil intre grupurile de
efort de pescuit

(1)  Un stat membru poate isi modifica cotele de efort alocate prin
transferarea capacitatii de pescuit mai multor grupuri de efort de pescuit
in conditiile prevazute la alineatele (2)-(5).
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(2)  Transferul se permite intre categorii de echipamente, dar nu intre
zone geografice, cu conditia ca statul membru in cauza sa informeze
Comisia cu privire la capturile pe unitate de efort (cpue) ale grupului
donator si grupului receptor, ca medie pe ultimii trei ani.

(3)  In cazul in care cpue ale categoriei de echipamente donatoare este
mai mare decét cpue al categoriei de echipamente receptoare, transferul
se efectueaza, in general pe baza unui kW-zi pentru fiecare kW-zi.

(4)  In cazul in care cpue ale categoriei de echipamente donatoare este
mai mic decdt cpue al categoriei de echipamente receptoare, statul
membru aplica un factor de corectie cantitatii de efort din categoria
de echipamente receptoare, astfel incat cpue mai mare ale acesteia din
urma sa fie compensat.

(5) Comisia solicita CSTEP sa elaboreze factori de corectie standard
care sd poata fi utilizati pentru facilitarea transferului de efort intre
categorii de echipamente cu cpue diferite.

CAPITOLUL 1V

MONITORIZARE, INSPECTIE $I SUPRAVEGHERE

Articolul 25
Porturile desemnate
(1)  In cazul in care urmeazi si fie debarcate in Comunitate mai mult

de doui tone de cod de pe o navad de pescuit comunitard, comandantul
navei se asigura ca debarcdrile se fac numai in porturile desemnate.

(2)  Fiecare stat membru desemneaza porturile In care au loc debar-
carile cantitatilor de cod mai mari de doua tone.

(3) Fiecare stat membru pune la dispozitia publicului pe site-ul sau
internet public lista porturilor desemnate si procedurile asociate de
inspectie si supraveghere pentru aceste porturi, inclusiv conditiile de
inregistrare si de raportare a cantitatilor de cod debarcate in fiecare caz.

Comisia transmite aceste informatii tuturor statelor membre.

CAPITOLUL V
LUAREA DECIZIILOR SI DISPOZITII FINALE

Articolul 30
Procedura de luare a deciziilor
in cazul in care prezentul regulament prevede ci deciziile sunt luate de

Consiliu, acesta hotaraste cu majoritate calificatd, pe baza propunerii
Comisiei.
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Articolul 31

Modificari ale anexei I

Pe baza avizului CSTEP, Comisia poate modifica anexa I la prezentul
regulament conform procedurii prevazute la articolul 30 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 si tinand seama de urmadtoarele prin-
cipii:

(a) grupurile de efort de pescuit sunt stabilite ca fiind cat se poate de
omogene din punctul de vedere al rezervelor biologice capturate, al
dimensiunilor pestilor capturati In mod voit sau accidental si al
efectelor asupra mediului ale activitatilor de pescuit corespunzatoare
grupurilor de efort de pescuit;

(b) numarul si dimensiunea grupurilor de efort de pescuit raspund crite-
riilor de eficienta in raport cu costurile prin prisma obligatiei de
gestionare referitoare la necesitatile de conservare.

Articolul 32

Norme de aplicare

Normele de aplicare a articolului 11 alineatul (3), a articolelor 14, 16 si
17 din prezentul regulament se pot adopta in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr.
2371/2002.

Articolul 33

Asistenta in cadrul Fondului european pentru pescuit

(1)  Pentru fiecare dintre cele patru rezerve de cod prevazute la
articolul 1, care corespund anilor in care rezervele se situeazd sub
nivelul de precautie de biomasa reproducatoare stabilit la articolul 6,
planul pe termen lung este considerat un plan de refacere in sensul
articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 si in conformitate
cu articolul 21 litera (a) punctul (i) din Regulamentul (CE) nr.
1198/2006.

(2)  Pentru fiecare dintre cele patru rezerve de cod prevazute la
articolul 1, care corespund anilor altii decat anii mentionati la
alineatul (1), planul pe termen lung este considerat un plan de gestionare
in sensul articolului 6 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 si in
conformitate cu articolul 21 litera (a) punctul (iv) din Regulamentul
(CE) nr. 1198/2006.

Articolul 34

Reexaminare

Pe baza recomandarilor CSTEP si ale consiliului consultativ regional
corespunzator, Comisia evalueaza impactul masurilor de gestionare
privind rezervele de cod vizate si zonele piscicole ale respectivelor
rezerve, cel mai tarziu in cel de-al treilea an de aplicare a prezentului
regulament si in continuare la fiecare al treilea an consecutiv de aplicare
a prezentului regulament si, atunci cand este cazul, propune masurile
corespunzatoare de modificare a acestuia.
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Articolul 35

Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 423/2004 se abrogd. Trimiterile la dispozitiile
Regulamentului (CE) nr. 423/2004 se inteleg ca trimiteri la dispozitiile
prezentului regulament.

Articolul 36
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.
Se aplica de la 1 ianuarie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se
aplica direct In toate statele membre.
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ANEXA 1

Grupurile de efort de pescuit sunt definite prin una dintre categoriile de echi-
pamente prevazute la punctul 1 si una dintre zonele geografice stabilite la
punctul 2.

1. Categorii de echipamente

(a) traule de fund, plase punga (OTB, OTT, PTB, SDN, SSC, SPR) cu
ochiuri de plasa:

TR1 egale cu sau mai mari de 100 mm;
TR2 egale cu sau mai mari de 70 mm si mai mici de 100 mm;
TR3 egale cu sau mai mari de 16 mm si mai mici de 32 mm;
(b) traule laterale (TBB), cu ochiuri de plasa:
BT1 egale cu sau mai mari de 120 mm;
BT2 egale cu sau mai mari de 80 mm i mai mici de 120 mm;
(c) setci, plase de incurcare (GN);
(d) setci cu sirec (GT);
(e) paragate (LL).
2. Categorii de zone geografice
in sensul prezentei anexe, se aplica urmatoarele categorii geografice:
(a) Kattegat;
(b) (i) Skagerrak;
(ii) acea parte din zona ICES Illa neinclusd in Skagerrak si Kattegat;
zona ICES 1V si apele CE din zona ICES Ila;
(ii1) zona ICES VIId;
(c) zona ICES Vlla;

(d) zona ICES Vla si apele CE din zona ICES Vb.

3. Prin derogare de la punctul 1, pentru gestionarea efortului de pescuit in zona
mentionatd la punctul 2 litera (b), categoriile de echipamente TR2 si TR1 se
considera ca fiind o singura categorie de echipamente cu dimensiunea
ochiurilor de plasa egala cu sau mai mare de 70 mm. Statele membre
continud sad raporteze separat utilizarea efortului pentru categoriile de echi-
pamente TR1 si TR2, in conformitate cu articolele 33 si 34 din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009 al Consiliului (*).

4. Prin derogare de la punctul 1, pentru gestionarea efortului de pescuit in zona
mentionatd la punctul 2 litera (b), categoriile de echipamente BT1 si BT2 se
considera ca fiind o singura categorie de echipamente cu dimensiunea
ochiurilor de plasa egala cu sau mai mare de 80 mm. Statele membre
continua sa raporteze separat utilizarea efortului pentru categoriile de echi-
pamente BT1 si BT2, in conformitate cu articolele 33 si 34 din Regulamentul
(CE) nr. 1224/2009.

(") Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a
unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii normelor politicii comune
in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr.
2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr.
2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr.
1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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ANEXA 11

CRITERII SPECIFICE DE INSPECTIE

Obiectiv

1. Fiecare stat membru stabileste criterii de inspectie specifice in conformitate cu
prezenta anexa.

Strategie

2. Inspectia si supravegherea activitdtilor de pescuit se concentreazd asupra
navelor care sunt susceptibile de a captura cod. Inspectiile aleatorii asupra
transportului si a comercializdrii codului reprezintd un mecanism comple-
mentar de verificare incrucisatd pentru a testa eficienta inspectiei si a supra-
vegherii.

Prioritati

3. Diferitele categorii de echipamente sunt supuse unor niveluri de prioritate
diferite, In functie de masura in care flotele sunt afectate de limitele

stabileste prioritdti specifice.
Criterii tintd

4. In termen de o luna de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament,
statele membre pun in aplicare programele lor de inspectie, tindnd seama de
obiectivele stabilite mai jos.

Statele membre precizeazd si descriu strategia de sondaj pe care o vor aplica.

La cerere, Comisia poate avea acces la planul de sondaj folosit de statul
membru respectiv.

(a) Nivelul inspectiei in porturi

Ca reguld generald, nivelul de precizie dorit trebuie sd fie cel putin echi-
valent cu cel obtinut prin folosirea unei metode simple de sondaj alea-
toriu, prin intermediul careia inspectiile acopera 20 % ca numar din
cantitatile totale de cod debarcate intr-un stat membru.

(b) Nivelul inspectiei comercializarii
Inspectarea a 5 % din cantitatile de cod oferite spre vanzare la licitatie.
(¢) Nivelul inspectiei maritime

Criteriu flexibil: se stabileste dupa o analiza detaliata a activitatii de
pescuit din fiecare zona. Criteriile maritime se refera la numarul de zile
de patrulare pe mare in zonele de gestionare a codului, cu posibilitatea
stabilirii unui criteriu separat pentru zilele de patrulare in zone specifice.

(d) Nivelul supravegherii aeriene

Criteriu flexibil: se stabileste dupa o analiza detaliatd a activitatii de
pescuit din fiecare zond si tindnd seama de resursele disponibile ale
statului membru.
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ANEXA 111

CONTINUTUL PROGRAMELOR NATIONALE DE ACTIUNI DE
CONTROL

Programele nationale de actiuni de control stabilesc, inter alia, urmatoarele
aspecte:
1. Mijloacele de control

Resurse umane

(a) Numarul inspectorilor care isi desfasoara activitatea pe uscat si pe mare,
precum si perioadele si zonele in care vor fi mobilizati.

Resurse tehnice

(b) Numadrul navelor si al avioanelor de patrulare, precum si perioadele si
zonele in care vor interveni.

Resurse financiare

(c) Alocarea bugetard pentru mobilizarea resurselor umane, a navelor si a
avioanelor de patrulare.

2. Inregistrarea electronicd si raportarea informatiilor privind activititile de
pescuit

Descrierea sistemelor aplicate pentru a asigura respectarea articolelor 19, 23,
24 si 25.

3. Porturile desemnate

Dupa caz, o lista a porturilor desemnate pentru debarcarea codului, in confor-
mitate cu articolul 25.

4. Notificarea prealabila debarcarii

Descrierea sistemelor puse in aplicare pentru a se asigura respectarea
dispozitiilor articolului 24.

5. Controlul debarcarilor

Descrierea tuturor mijloacelor si/sau a sistemelor puse in aplicare pentru a se
asigura respectarea dispozitiilor articolelor 19, 20, 21 si 28.

6. Procedurile de inspectie

Programele nationale de actiuni de control specifica procedurile care vor fi
urmate:

(a) in cursul inspectiilor maritime si terestre;

(b) in cursul comunicdrii cu autoritatile competente desemnate de alte state
membre ca fiind responsabile pentru programul national de actiuni de
control pentru cod;

(c) pentru supravegherea comuna si schimbul de inspectori, incluzand
precizari privind prerogativele si autoritatea inspectorilor care 1isi
desfasoara activitatea in apele altor state membre.
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ANEXA 1V

Linia mentionata la articolul 13 alineatul (2) litera (d)

Linia mentionata la articolul 13 alineatul (2) litera (d) trasata prin loxodrome care
unesc succesiv pozitiile urmatoare masurate pe baza sistemului de coordonate
WGS84:

54 °30'N, 10 °35'V
55 °20'N, 9 °50'V
55 °30'N, 9 °20'V
56 °40'N, 8 °55'V
57 °O'N, 9 °0'V
57 °20'N, 9 °20'V
57 °50'N, 9 °20'V
58 °10'N, 9 °0'V
58 °40'N, 7 °40'V
59 °O'N, 7 °30'V
59 °20'N, 6 °30'V
59 °40'N, 6 °5'V
59 °40'N, 5 °30'V
60 °O'N, 4 °50'V
60 °15'N, 4 °0'V.



